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1. Tuotteen johdanto

Imettévat naiset voivat pumpata ja kerata maitoa rinnoista
Momcozy-rintapumpulla. Momcozy-rintapumppu pumppaa maitoa
luomalla alipaineen nannin ymparille. Maito kerataan
maidonkeraajaan.

Laitteessa on stimulointitila, puristustila ja yhdistelmatila.
Stimulointitilassa rintapumppu saa maidon virtaamaan nopean ja
lyhyen imemiskuvion mukaan. Puristustilassa rintapumppu
pumppaa maitoa syvemmalta ja hitaammin hitaan imemiskuvion
mukaan. Yhdistelmatilassa rintapumppu aloittaa pumppauksen
nopean ja lyhyen imemiskuvion mukaan ja jatkaa sitten hitaan ja
pitkan imemiskuvion mukaan. Rintapumpussa on silikonikalvo, joka
estaa maidon virtaamisen alipainejarjestelmaan pitamalla fyysisesti
maidon kanssa kosketuksiin joutuvan vaylan erillaan
alipainejarjestelmasta.

Laite on tarkoitettu yhdelle kayttajalle.

2. Varoitukset ja varotoimet

Kayttooppaassa esitettavien varoitusmerkkien ja symbolien
tarkoituksena on auttaa kdyttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein
seka estaa kayttajan ja muiden vahingoittumisen. Seuraavassa
taulukossa kuvataan tarkemmin varoitusmerkit ja symbolit:

Varoitusten/varotoimien symbolit

tilanteesta, josta voi olla seurauksena kuolema tai vakava
vamma, jos tilannetta ei vélteta. Talla symbolilla voidaan myos
Varoit kuvata mahdollisia vakavia haittavaikutuksia ja

aroitus turvallisuusriskeja.

é Varoitus varoittaa lukijaa mahdollisesti vaarallisesta

Tamé& symboli varoittaa lukijaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta,
Jjosta voi olla seurauksena kayttajan tai potilaan lieva tai kohtalainen
loukkaantuminen tai laitteen tai muun omaisuuden vahingoittumin-
en, jos tilannetta ei valteta. Talla symbolilla voidaan myos varoittaa
vaarallisista kdytannoista. Kayttajan on talloin toimittava erityisen
huolellisesti varmistaakseen laitteen turvallisen ja tehokkaan kayton
Varotoimet seka valttaakseen laitteen kaytosta tai vaarinkaytosta johtuvan
laitteen vahingoittumisen.

Vasta-aiheet tarkoittavat tilanteita, joissa laitetta ei saa

. kayttaa, koska kayttoon liittyy selkeasti enemman riskejd kuin
Vasta-aiheet hyotyja. Tiettyjen henkiliden ei tule kéyttaa laitetta heidan
terveydentilansa vuoksi.

. Edellyttaa kiinnittamaan huomiota, silla huomiotta jattaminen
Huomiot voi johtaa tuotteen virheelliseen kayttoon tai laitteen
vaurioitumiseen.




Symbolin kuvaus

CE-merkinta UK UKCA-merkinta
cA
T Sailytettava kuivana ;P)g‘a[iltéﬁ\(;fva enintadn 5

|
':3 Kierratysmerkinta @ Katso kayttoohjeet.

Elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuva laite

—=

MEHRWEG
Erakoodi Bg

FCC-merkinta Sarjanumero
N
=
ZIN Jakelupakkaukset tulee suojata auringonvalolta
-

Ensimmainen numero 2: Suojattu halkaisijaltaan vahintaan 12,5
IP22 mm:n kiinteitd vieraita esineité vastaan. Toinen numero 2:

Suojattu pystysuoraan putoavilta vesipisaroilta, kun kotelo on
suunnattu 15%een asti

E Havittdminen direktiivin 2012/19/EU (WEEE) mukaisesti

sitd saa kayttaa magneettikuvausymparistdissa, kun potilaat

Tata laitetta ei ole testattu magneettikuvausympéristossa, eika
kéyttavat laitetta. Ala vie laitetta magneettikuvaushuoneeseen

Edustaja Yhdistyneessa

kuningaskunnassa

Valtuutettu edustaja
foes

Ranskalainen
ERP-pakkaus

3. Turvallisuustiedot

Noudata aina seuraavia perusturvallisuustietoja kayttaessasi
sahkolaitteita, erityisesti jos lapsia on paikalla.



31 &Varmtus

1)Ala kéyta tata laitetta, jos sinulla on sydamentahdistin, implantoitu
defibrillaattori tai muu implantoitu metallinen tai elektroninen laite.
Laitteen kéyttd voi aiheuttaa sahkaisia hairioita tai kuoleman.
2)Tata laitetta eivat saa kayttaa sellaiset henkilot (mukaan lukien
lapset), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt eivat ole
tavanomaisella tasolla, tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai
tietoa. Tallaiset henkildt voivat kayttaa tata rintapumppua vain, jos
heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo heité tai on
antanut heille asianmukaiset ohjeet laitteen kaytosta.
3)Vaara: Sahkdiskun vaaraa voi véahentaa seuraavasti:
- Irrota sahkolaitteet pistorasiasta aina heti latauksen jalkeen.
- Tuotetta ei saa kayttaa kylpemisen, suihkussa kdymisen, ajamisen
tai uimisen aikana.
- Al3 tartu veteen pudonneeseen sahkétuotteeseen, vaan irrota
virtasovitin pistorasiasta valittomasti.
4)Momcozy-rintapumppu on henkilékohtainen hoitotuote, jota ei saa
hygieniasyistéd koskaan antaa tai myyda toisille dideille. Nama
mitatoivat takuun.
5)Jos sinulla on hepatiitti B-, hepatiitti C- tai HIV-tartunta,
rintamaidon pumppaaminen Momcozy-rintapumpulla ei vahenna
tai poista riskia viruksen valittymisesta vauvalle rintamaidon kautta.
6)Tuotteen kayttaminen lasten tai vammaisten Iaheisyydessa
edellyttaa tarkkaa valvontaa. Ala anna lasten tai lemmikkien leikkia
moottoriyksikélld, pakkausmateriaaleilla tai lisévarusteilla.
7)Kayta tuotetta ainoastaan tassa kayttboppaassa kuvattuihin
kayttotarkoituksiin.
8)Al4 kayta muita kuin valmistajan suosittelemia lisévarusteita tai
muita maidon kerd@miseen tarkoitettuja komponentteja.
9)Tarkista virtasovitin ennen lataamista. Ald koskaan kayta
vaurioitunutta virtasovitinta.
10)Al5 koskaan jata tuotetta ilman valvontaa latauksen aikana.
11)Al4 aseta tuotetta ja lisévarusteita kuumille pinnoille.
12)Ala koskaan kayta tuotetta nukkuessasi tai vasyneena.
13)Al4 kayta laitetta paikoissa, joissa kdytetaan aerosolisuihkeita tai
annetaan happea.
14)Al4 kayta laitetta rajahtavien tai syttyvien materiaalien
laheisyydessa, magneettikuvausymparistdssa,
ylipainehappokammiossa tai takan tai lammittimien I&hella.
15)Valté latauskaapelin aiheuttama kuristuminen.
16)Kayttajat eivat saa korjata tuotetta. Tuotteen korjaaminen itse
mit&toi takuun. Tuotteen voi lahettdd korjattavaksi valmistajalle tai
valtuutetulle jalleenmyyjalle.




17)Vapauta alipaine kytkemalla rintapumpun virta pois paalta, ennen
kuin otat pumpun pois rinnan paalta.

18)Yksittaisille kayttjille tarkoitettuja sdhkokayttoisia rintapumppuja
ei saa koskaan vuokrata tai jakaa.

19)Al4 kdyta rintapumppua raskaana, silld pumppaus voi kdynnistaa
synnytyksen.

20)Sovelletun osan enimmaislampétila on 43,9 °C. Liian korkea
l&mpotila voi aiheuttaa palovammoja. Varmista ennen kayttoa,
ettd rintojen ihon on ehja ja terve. Jos havaitset ylikuumenemista,
kytke laite pois paalta. Tuotetta saa kayttaa kerrallaan enintadan 30
minuuttia. Laitteen on annettava jadhtya vahintaan viiden
minuutin ajan kayttokertojen valilla.

21)Tuotteen kayttsika

Tuotteen kayttoika on 500 tuntia. Pestavien osien odotettu kayttoika
on 1-3 kuukautta. Tarkista ennen kaytto4, etta tuote toimii
normaalisti. Tuotteen toiminta saattaa heikentya odotetun
kayttoian jalkeen. Tuote ei esimerkiksi pysty hallitsemaan
alipainetta asianmukaisesti, ja lilan suuri alipaine voi aiheuttaa
vammoja.

22)Tata laitetta voivat kayttaa henkilt, joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut, tai joilta
puuttuu tarvittavaa kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai
opastetaan kayttamaan laitetta turvallisesti sekd ymmartamaan
siihen liittyvat vaaratekijat.

23)Lapset eivat saa leikkia laitteella.

24)Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

25)Akun havittaminen polttamalla tai akun mekaaninen
hajottaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa rajahdyksen.

26)Akun jattaminen erittain korkeaan lampatilaan voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

27)Akun jattaminen erittain alhaiseen iimanpaineeseen voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.



3.2 & Varotoimi

+ Al4 aseta tuotetta sellaiseen paikkaan, josta se voi pudota tai
paatya kylpyammeeseen, lavuaariin tai uima-altaaseen.

+ Al3 aseta tai pudota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Al3 upota tuotetta mihinkd&n nesteeseen tai kohdista siihen
aarimmaisia iskuja, kuten pumpun pudotus.

+ Pumppaa kerrallaan enintaan viiden minuutin ajan, vaikka et
onnistuisi pumppaamaan yhtaan maitoa. Yrita saada maitoa
herumaan toisena ajankohtana.

+ Jos pumppaus tuntuu epdmukavalta, imu voidaan katkaista
asettamalla sormi rinnan ja rintasuppilon valiin.

- Jos ilmenee &rsytysta tai epamukavia tuntemuksia, lopeta kaytté
ja ota yhteytta terveydenhuollon ammattilaiseen.

- Jos virtasovittimen kotelo tai johdot I0ystyvat, irtoavat tai
rispaantuvat, lopeta virtasovittimen kaytto valittomasti ja ota
yhteytté laitteen valmistajaan. Lopeta laitteen kaytto valittomasti, jos
havaitset pumppuyksikén tai virtasovittimen savuavan tai palavan.
lImoitus: Jos rintapumppu kuumenee likaa pumppauksen aikana,
lopeta pumppaus valittdmasti ja ota pumppu pois paikaltaan.

Huomiot:
Suoraa paayksikko suoralta auringonvalolta.

4, Tuotteen kuvaus

Tuotteessa on paayksikkd ja maidonkerdyssarja jne.

Kuva 1. Laitteen kuvaus
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Rintapumpun kuvaus

Nro. Osa Kuvaus
@ | 24 mmin rintasuppilo
Venttiili
e entuit Kaikki néaméa osat muodostavat
maidonkerayssarjan
(3] Kalvo yssarl
Maidonkeraaja
o (180 ml)
(5] Padyksikkd Pumpun moottori
Tulopéaéssa on USB 2.0 -liitanta ja
© | UsBType-C -kaapel lihtopaassa Type-C-liitants

Muut lisévarusteet:

17mm:n rintasuppilo
19mm:n rintasuppilo
21mm:n rintasuppilo
Pikaopas

Rintasuppilon suojus
Rintasuppilon koon mittausvéline
Sailytyspussi

Kayttéopas

Kuva 2. Ohjauspaneeli

@ Kayttoajan/imutason osoitus @ Akun varauksen osoitus

©) On/Off/ Keskeytys -painike @ Toimintatilan valinta

@ vihennyspainike
(7] Latausportti

(6] Lisdyspainike
€ Maidon ulostuloaukko




Ohjauspaneelin kuvaus

Painikkeet ja

Nro. | LED-merk- | Toiminnot
kivalot

Kytke virta paélle tai pois paalta painamalla pitkaan.

1 Keskeytd pumppaus painamalla kerran ja jatka
pumppausta painamalla mita tahansa painiketta.

2 Toimintatilan valinta

3 C='> Pienenna imutehoa

4 @ Lisaa imutehoa
Stimulointitila: Tassa tilassa rintapumppu saa

5 O maidon virtaamaan nopean ja lyhyen imemiskuvion
mukaan.
Puristustila: Tassa tilassa rintapumppu pumppaa

6 maitoa syvemmalta ja hitaammin hitaan
imemiskuvion mukaan.
Yhdistelmatila: Tassa tilassa rintapumppu aloittaa
pumppauksen nopean ja lyhyen imemiskuvion

7 OO mukaan ja jatkaa sitten hitaan ja pitkan
imemiskuvion mukaan.
Imutason osoitus: Rintapumpussa on yhdeksan eri

= o imutilaa
8 U=,0 0=,0 Kayttoajan osoitus: Nayttas pumppausajan (00-29
U=,0 0::0 minuuttia), ndyttaa sekunnit, jos aika on alle 1

minuutti

9 @ Akun varauksen osoitus




Akun varaustason osoitus

Ladataan: Palaa yksi Ladattu tayteen:

Akku vahissa: Vilkkuu d
kerrallaan Palaa tasaisena

Kun akku on tyhjentynyt ja laite sammuu automaattisesti, laite
nayttaa vain iimoituksen akun alhaisesta varauksesta.

5. Kayttoohjeet
5.1 Akun lataaminen

Lataa tuote ennen ensimmaista kayttokertaa. Rintapumpulle virtaa
syotetaan sisaisestd ladattavasta litiumakusta.

Tuotteidemme mukana toimitetaan latauskaapeli (USB2.0 / Type-C)
mutta ei virtasovitinta. Hanki virtasovitin itse ennen lataamista. Osta
USB 2.0 -liitdntaa vastaava virtasovitin ja varmista, etta virtasovitti-
men syéttéteho on AC 100~240 V 50/60 Hz ja lahtéteho DC5V T A,
+ Kun ensimmainen akun merkkivalopalkki vilkkuu, akun varaus on
vahissa ja kayttoaikaa on jéljelld 30 minuuttia. Lataa laite.

- Tayteen ladattua laitetta voidaan kayttaa 5-6 pumppauskertaa
(noin 180 minuuttia) 30 minuuttia kerrallaan.

Akun varaustason osoitus




Lataa akku seuraavasti:
a. Aseta latauskaapelin USB-paa virtasovittimen USB-liitantaan.
b. Tyossa virtasovittimen pistoke pistorasiaan.

c. Tyoénna latauskaapelin Type-C-p&a latausporttiin.

Latausportti

Kuva 4. Latausportin sijainti

Laitteen latautuminen téyteen kest&a noin 150 minuuttia.

Varaustason osoitus

Akkua ladataan,
yksi akkupalkki:
Yksi valo vilkkuu
seuraavassa
jarjestyksessa
vasemmalta
oikealle: palkki 1
- palkki 2 -
palkki 3

Akkua ladataan,
kaksi
akkupalkkia.
Palkki 1 palaa ja
toinen valo
vilkkuu palkin 2
ja palkin 3 valilla

Akkua ladataan,
kolme
akkupalkkia.
Palkit 1 ja 2
palavat. Palkki 3
vilkkuu

Ladattu tayteen:
kaikki kolme
valopalkkia

palavat

()

Irrota virtasovitin pistorasiasta seka irrota latauskaapeli
virtalahteesta ja paayksikosta latauksen paatyttya




&Varoitus

Rintapumppua ei saa kayttaa lataamisen aikana!

Latauskaapelia kdytetaan ainoastaan verkkosovittimen ja
Momcozy-rintapumpun valill4 lataamista varten. Al liita
latauskaapelia muihin laitteisiin, sillé se voi aiheuttaa sahkoiskun!

- Jos virtasovittimen kotelo 6ystyy, irtoaa tai rispaantuu, lopeta
virtasovittimen kaytto valittdmasti ja ota yhteytta virtasovittimen
valmistajaan.

- Jos latauskaapeli on vaurioitunut, katkennut tai rispaantunut,
lopeta latauskaapelin kaytté valittomasti ja tilaa uusi kaapeli
valmistajalta (yhteystiedot ovat tdman kayttéoppaan viimeisella
sivulla).

- Lopeta laitteen kaytto valittomasti, jos havaitset pumppuyksikén
tai virtasovittimen savuavan tai palavan.

&Huomio:

Vaaran sovittimen kayttaminen tai heikkolaatuisen sovittimen
ostaminen voi heikentaa laitteen turvallisuutta ja vahingoittaa
omaisuutta ja terveytta. Osta ladkinnallisen luokan sovitin, joka
tayttaa laaketieteen ammattimarkkinoiden IEC 60601-1- ja [EC
60601-1-2 -standardien vaatimukset, ja varmista, ettd virtasovittimen
lahtéteho on DC5V 1 A.

Huomiot:

« Jos téyteen ladatun akun kayttdaika on aiempaa lyhyempi, 8la yrita
vaihtaa akkua itse. Pyyda valmistajaa vaihtamaan akku. Akun
purkaminen ja vaihtaminen itse saattaa vaurioittaa paayksikkoa ja
akkua.

« Akun varaus purkautuu hitaasti, kun tuotetta ei kdytetd pitkaan
aikaan. Lataa laite kolme kuukauden vélein, jotta akku ei vaurioidu
alhaisen jannitteen vuoksi.



5.2 Puhdistus ja desinfiointi
5.2.1 Yleinen kuvaus/vaatimus

Rintamaidon tarjoaminen auttaa tukemaan vauvan terveytta ja
kehittymista. Voit ruokkia rintamaitoa vauvalle pumppaamalla
maitoa. Pumpun osien puhtauden varmistaminen on darimmaisen
tarkead, koska rintamaidossa tai pumpun osiin jaavissa
rintamaidon ja&dmissa voi kasvaa nopeasti bakteereita. Naiden
ohjeiden noudattaminen voi auttaa ehkaiseméaan kontaminaation
ja suojaamaan vauvaa tartunnoilta. Jos vauvasi on keskosvauva tai
jos hanelld on muita terveysongelmia, voit pyytda lisda suosituksia
rintamaidon turvallisesta pumppaamisesta vauvan
terveydenhuoltopalveluiden tarjoajalta.

1) ENNEN JOKAISTA KAYTTOKERTAA
Tarkista ja kokoa puhdistettu pumppusarja.
Puhdista pumpun moottori puhdistusliinoilla.

2) JOKAISEN KAYTTOKERRAN JALKEEN

Sailyta maito asianmukaisesti: Sailytd didinmaitoa didinmaidolle
tarkoitetuissa sailytyspusseissa tai puhtaissa, elintarvikekayttéon
soveltuvissa astioissa. Kayté lasisia tai muovisia astioita, joissa on
tiiviit kannet. Merkitse astioihin paivamaara ja kellonaika ja aseta ne
valittomasti jadkaappiin, pakastimeen tai jadpusseilla taytettyyn
kylmalaukkuun.

Puhdista pumppausalue: Puhdista saatimet, virtakytkin ja tyétaso
puhdistusliinoilla.

3) Puhdistettavat ja desinfioitavat osat

Puhdista ja desinfioi kaikki rinnan ja didinmaidon kanssa
kosketuksiin joutuvat osat ennen rintapumpun ensimmaista
kayttokertaa ja jokaisen kayttokerran jalkeen.

+ Maidon kanssa kosketuksiin joutuvat osat: maidonkeréyssarjan
osat, mukaan lukien rintasuppilo, kalvo, venttiili ja maidonkeraéja.
+ Ainoastaan rinnan ihon kanssa kosketuksiin joutuvat osat:
rintasuppilo.

4) Ennen puhdistusta/desinfiointia:
a. Pese kasia huolellisesti saippualla ja vedelld 20 sekunnin ajan.
b. Pura kaikki osat seuraavasti:




1). Pida kiinni moottorin kummallakin
puolella sijaitsevista osista ja irrota
sitten pumpun moottori
maidonkeraajasta.

2). Irrota rintasuppilo
maidonkeraajasta.

Kuva 7

Kuva 8

3). Irrota venttiili rintasuppilosta.

4). Irrota kalvo rintasuppilosta.

A Huomio:

Ala koskaan aseta padyksikkod, latauskaapelia tai sovitinta (jos olet
ostanut sovittimen) veteen tai astianpesukoneeseen, silla se
vahingoittaa néitd osia pysyvasti

5.2.2 Maidon kanssa kosketuksiin
joutuvien osien puhdistus ja desinfiointi

Vaihe 1: Puhdistus
Puhdista laite manuaalisesti!l Tam& tuotteen puhdistamista ja
desinfiointia astianpesukoneessa ei ole varmistettu turvalliseksi.

& Varoitus

Ald puhdista rintapumpun osia antibakteerisilla tai hankaavilla
puhdistusaineilla, silla se voi aiheuttaa vaurioita.



1) Valmistele seuraavat:

- saippua ja kuuma vesi

- juomavesi

- puhdas pesuallas, jota kaytetaan ainoastaan vauvojen
ruokintatarvikkeiden puhdistamiseen

- puhdas harja, jota kéytetaan ainoastaan vauvojen
ruokintatarvikkeiden puhdistamiseen

- kayttamaton tiskiratti tai talouspaperi

2) Huuhtele: Poista maito- tai likajagmat huuhtelemalla
maidonkerayssarjan ja muiden ruokintatarvikkeiden osat juoksevan
veden alla. Voit kayttdd huuhtelemiseen Iamminté tai kylmaa vetta.

3) Pese maidonkeruuosat:

- Aseta maidonkerayssarjan osat puhtaaseen pesualtaaseen, jota
kaytetdan ainoastaan vauvojen ruokintatarvikkeiden
puhdistamiseen. Al& pese osia suoraan altaassa, koska se voi
sisaltaa bakteereja, jotka voivat kontaminoida nédma osat.

- Liota maidonkerayssarjan osia lampimassa 40-60-asteisessa
(104-140 °F) saippuavedessa 3~5 minuutin ajan.

Kuva 10

- Puhdista osat puhtaalla harjalla, jota kdytetaan ainoastaan
vauvojen ruokintatarvikkeiden puhdistamiseen.

13




4) Huuhtele uudelleen: Huuhtele osia juoksevan veden alla tai
upottamalla ne veteen erillisessa altaassa, jota kdytetaan ainoastaan
vauvojen ruokintatarvikkeiden puhdistamiseen. Jos osissa on
edelleen likaa, toista vaihe 3 ja huuhtele osat uudelleen, kunnes likaa
ei ole enaa nakyvissa.

5) Anna kuivua hyvin: Aseta maidonkeréyssarjan osat, pesuallas ja
pulloharja puhtaan, kayttamattoman tiskiratin tai talouspaperin
padlle lialta ja polylta suojattuun paikkaan. Al kuivaa osia tiskiratilla,
sillé se saattaa siirtaa bakteereja osiin!

6) Puhdista pesuallas ja pulloharja: Huuhtele pesualtaat ja harja hyvin
ja anna niiden kuivua hyvin jokaisen kayttokerran jalkeen. Pese ne
muutaman paivan valein kasin saippualla ja [ampimalla vedella. Jos
vauva on alle kolmen kuukauden ikdinen, keskosvauva tai jos hanen
immuunijarjestelméansa on heikentynyt sairauden (kuten HIV) tai
14akinnallisen hoidon (kuten sydvan sytostaattihoidon) vuoksi, pese
allas ja pulloharja jokaisen kayttokerran jalkeen.

Puhdistamisen jélkeen:

Voit poistaa bakteerit huolellisemmin desinfioimalla
maidonkerdyssarjan osat, pesuallas ja pulloharja vahintadéan kerran
paivassa niiden puhdistuksen jalkeen. Osat voidaan desinfioida
kiehuvalla vedella. Desinfiointi on erityisen tarke&a, jos vauva on alle
kolme kuukauden ikdinen, keskosvauva tai jos hanen
immuunijarjestelménsa on heikentynyt sairauden tai ladkinnallisen
hoidon vuoksi.

Katso lisdtietoja maidon kanssa kosketuksiin joutuvien osien
desinfioinnista kohdasta 2

Vaihe 2: Desinfiointi

Huomio: Al steriloi pumpun osia mikroaaltouunissa tai
UV-sterilointilaitteessa. Korkea lampétila (> 110 °C) lyhent&a
osien kayttoikaa ja aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Varmista ennen desinfiointia, ettd maidonkerdyssarja, pulloharjat ja
pesualtaat on puhdistettu edelld kuvatulla tavalla. Desinfioi kaikki
maidon kanssa kosketuksiin joutuvat osat (myés pulloharja ja
pesuallas!) jollakin seuraavista menetelmista.
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1) Valmistele seuraavat:
- kattila

- juomavesi

- puhtaat pihdit

& Huomio:

Esta pullon tai muiden osien joutuminen kosketuksiin kattilan
reunojen kanssa desinfioidessasi osia kiehuvassa vedessa. Tamé voi
vaurioittaa tuotetta peruuttamattomasti.

2) Aseta purettu maidonkerayssarja kattilaan ja tayta kattilaan niin
paljon vettd, ettd desinfioitavat osat peittyvat. Anna veden kiehua 3
minuutin ajan ja varmista, etté osat eivat kosketa kattilan reunoja

Kuval2

3) Ota osat kattilasta puhtailla pihdeilla.

Kuval3




4) Anna kuivua hyvin.

Kuva 14

Vaihe 3: Sailytd asianmukaisesti

Séilyta kuivia osia asianmukaisesti seuraavaa kdyttokertaa varten.
Varmista, ettd puhdistetut pumpun osat, pulloharjat ja pesualtaat
ovat kuivuneet kunnolla ennen varastointia. Osien on oltava téysin
kuivia, jotta niihin ei pdase kasvamaan bakteereja ja hometta. Esta
osien kontaminoituminen sailyttamalla niita puhtaassa paikassa.
1. Pese kadet: Pese kadet hyvin saippualla ja vedella.

2. Kokoa osat: Kokoa puhtaat ja kuivuneet pumpun osat.

3. Séilyta asianmukaisesti: Aseta kootut pumpun osat ja muut
tarvikkeet, pesuallas ja kuiva pulloharja puhtaaseen paikkaan, kuten
suljettuun keittiokaappiin, jota kaytetaan vain puhtaiden astioiden
sailyttamiseen.

5.2.3 Muiden osien
puhdistaminen/desinfiointi

Paayksikon pinta on puhdistettava ja desinfioitava ennen
ensimmaista kayttokertaa ja jokaisen kayttokerran jalkeen. Muut osat
eivat joudu kosketuksiin ihmiskehon tai maidon kanssa
pumppauksen aikana, joten ne on puhdistettava vain silloin, kun ne
ovat likaisia.

Puhdista/desinfioi osat 5~40 °C:ssa seuraavasti:

Valmistele seuraavat:

- desinfiointiaine

- 70 % alkoholia sisaltavat puhdistusliinat
- puhdas puhdistusliina

Puhdistaminen:

1. Pese kadet kasien desinfiointiaineella ennen osien puhdistamista.
2. Pyyhi kaikki vieraat aineet padyksikosta ja/tai latauskaapelista
puhtaalla ja pehmeall4 liinalla.



3. Pyyhi osat 70 % alkoholia sisaltavilla puhdistusliinoilla, kunnes
nakyvaa likaa ei ole enda havaittavissa.

4. Kuivaa laitetta huoneenlammaossa 10 minuutin ajan siten, etta
tuotteeseen jaanyt puhdistusliuos haihtuu.

Desinfiointi:

Puhdista paayksikon pinta edella kuvatulla tavalla ennen
desinfiointia.

1. Desinfioi paayksikon pintaa 70-prosenttiseen isopropanoliin
kostutetulla pehmeélla liinalla kolmen minuutin ajan.

2. Kuivaa paayksikkéa huoneenlammossa 10 minuutin ajan siten,
etta tuotteeseen jaanyt desinfiointiliuos haihtuu.

5.3 Kayttoohjeet
5.3.1 Valmistelu ennen kayttoa

Huomio:

1. Pese kadet saippualla ja vedell3, ja tarkista ja kokoa puhdistettu
pumppusarja.

2. Pumppauksen kesto:

Tuotteelle virtaa syotetdan ladattavasta litiumakusta. Tayteen
ladattua laitetta voidaan kayttaa 5-6 pumppauskertaa (noin 180
minuuttia) 30 minuuttia kerrallaan. Tyypillisesti pumppaus kestaa
noin 10-15 minuuttia rintaa kohti. Pumppaa maitoa kuitenkin vain
niin kauan kuin se on sinulle mukavaa ja maitoa heruu.

1. Valitse rintasuppilon koko

Momcozy-rintapumpun mukana toimitetaan 24 mm:n rintasuppilo ja
17/19/21 mm:n lisdosa. Jos mukana toimitettu rintasuppilo ja lisdosat
ovat vaaran kokoiset, voit ostaa erikokoisia rintasuppiloita ja lisdosia
Amazonista tai Momcozyn viralliselta verkkosivustolta. Kirjoita
hakupalkkiin "momcozy” ja etsi itsellesi sopivan kokoinen
rintasuppilo ja lisdosa.
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Kuva 15. Oikean koon valinta
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2. Stimuloi nannia

a) Stimuloi n&nnia siten, etté se turpoaa tayteen kokoonsa (14 ohita
t4ta vaihettal).

b) Aseta nanni pienimpaan reikaan, johon se mahtuu helposti ilman
pakottamista.

¢) Valitse reikd, joka mahtuu vaivattomasti nannin tyveen.

d) Ota mitat kokotaulukon perusteella.

3. Testaa rintasuppilon sopivuutta

A. Sijoita rintasuppilo oikeaan kohtaan rintaa, jotta voit 16ytaa
sopivan kokoisen rintasuppilon.

B. Paina rintasuppiloa rintaa vasten, kunnes valiin ei j4& rakoa
Varmista, ettd nanni on aivan rintasuppilon keskella

Liian pieni Sopivan kokoinen Liian suuri
Nannipiha
Nanni

S T
> 1
) Mittaa
- nannin tyvi

Kuvalé Kuva17

Liian pieni
Liian pieni: tdma rintasuppilo on liian pieni, jos nénni hankaa
pumppauksen aikana rintasuppilon sisdseindmaa vasten.

Sopivan kokoinen

Sopiva koko: tdma rintasuppilo sopii sinulle, jos nanni liikkuu
pumppauksen aikana sujuvasti hankaamatta tai koskettamatta
rintasuppilon sisédseindmaa ja lahes yhtadan nannipihaa ei imeta
rintasuppilon sis&an.

Liian suuri
Liian suuri: tdma rintasuppilo on liian suuri, jos suuri alue nannipihaa
imet&an rintasuppilon sisddn pumppauksen aikana.



4. Valitse sopivat rintaliivit

Kuva18

Valmistettu joustavasta
kankaasta

© Avattava lappa

@ Ei kaaritukea tai toppausta

@ Taysi peittavyys

Kuva19

Kuva 20

EI RAKOA

pumpun silikonisen rintasuppilon on
painuttava tiukasti ihoa vasten ilman
rakoa.

Kun asetat pumpun rintaliivien sisaan,

JOS SE LIKKUU

Jos huomaat, ettd pumppu liikkuu
kayton aikana, sadda pumppua
kiristamalla rintaliivien olkaisia tai
valitse toiset rintaliivit

5. Suositeltava asento

& Huomio:

Istu tai seiso pumppauksen aikana, jotta maitoa ei padse valumaan.
Tata pumppua ei tule kdyttda makuuasennossa tai nukkuessa, jotta
pumppu pysyy oikeassa asennossa kayton aikana.



ASENTO
Varmista, ettd pumppu ja maidonkeraaja pysyvat aina
pystyasennossa. Muussa tapauksessa maitoa valuu.

~
—

Kuva 21. Oikea asento

5.3.2 Pumpun kokoaminen

& Huomio:

Varmista, ettd olet puhdistanut ja desinfioinut maidon tai rinnan
kanssa kosketuksiin joutuvat rintapumpun osat.

& Varoitus

+ Késittele keittdmalla desinfioituja rintapumpun osia varoen, silld ne
voivat olla todella kuumia. Valta palovammat aloittamalla
rintapumpun kokoaminen vasta, kun desinfioidut osat ovat
jaahtyneet.

+ Pese kadet huolellisesti saippualla ja vedelld, ennen kuin kosketat
rintapumpun osia ja rintoja. Ala kosketa maidonkerayssarjan
sisapuolta.
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Huomiot:

« Asianmukaisen alipaineen luominen edellyttaa rintasuppilon,
kalvon, maidonker&éjan, venttiilin jne. asianmukaista sijoittamista.
- Tarkista ennen jokaista kéyttokertaa siimamaaraisesti, onko
yksittéisissa komponenteissa halkeamia, lohkeamia, repedmia,
varjdymia tai vaurioita. Jos havaitset laitteessa vaurioita, lopeta
laitteen kaytto, kunnes osat on vaihdettu.

Pese kadet huolellisesti saippualla ja vedelld. Kokoa sitten pumppua

seuraavasti:

Kuva 22

Kuva 23

1. Pese kadet huolellisesti saippualla ja
vedella.

2. Kiinnita kalvo rintasuppiloon ja
paina kevyesti sen reunaa, jotta kalvo
asettuu tiiviisti paikalleen.

Kuva 25

3. Paina venttiili kevyesti
rintasuppiloon. Varmista, etta véliin ei
jaa rakoja

4. Kohdista kuvan mukaisesti
rintasuppilo maidonkeraajan kanssa.
Aseta ensin maidon ylempi
ulostuloaukko paikalleen ja varmista
sitten asianmukainen asennus
painamalla rintasuppilon reunaa
kédmmenellasi
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Kuva 26

5. Kokoa pumpun moottori ja
maidonkeraaja.

Rintapumppu on nyt kayttévalmis.

5.3.3 Pumppausohjeet
Varoitus

« Vapauta alipaine kytkemalla rintapumppu pois paaltd, ennen kuin
otat pumpun pois rinnan paalta.

+ Pumppaa kerrallaan enintdan viiden minuutin ajan, vaikka et
onnistuisi pumppaamaan yhtaan maitoa. Yrita saada maitoa
herumaan toisena ajankohtana.

« Jos pumppaus tuntuu todella epédmukavalta tai kivuliaalta, lopeta
pumpun kéytto ja ota yhteytta terveydenhuollon ammattilaiseen.

AHuomio:

- Maidon méaéaran seuraaminen pumppauksen aikana auttaa
estamaan ylitayttymisen.

1. Pumpun asettaminen paikalleen

a. Varmista ennen pumppaamista, ettd pumppu on asetettu tiukasti

rintaa vasten ja etta véliin ei ole jaanyt rakoa (kuva 27).

kuva 27
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b. Aseta pumppu paikalleen pitamalla rintasuppiloa rintaa vasten
siten, ettd nanni nakyy rintasuppilon keskella. Voit joutua
nojautumaan eteenpain.

c. Kun olet asettanut pumpun paikalleen, varmista ennen
pumppauksen aloittamista, ettd nanni on rintasuppilon keskella.
Nannin kérki El saa koskettaa rintasuppilon yldosaa, reunoja tai
alaosaa. Jos nanni osuu rintasuppiloon, yrita uudelleen.

Ensimmaisen persoonan kuvakulma
‘

| |

v X

Oikea asento Virheellinen asento
Maidon heruminen Yritd uudelleen

kuva 2
Huomautus: w28
Nannin oikea asento auttaa varmistamaan mukavan ja tehokkaan
pumppauksen.
Pumppauksen tuntuminen epdmukavalta voidaan valttaa
asettamalla nanni oikein rintasuppiloon.
Katso kohta 7.3.1 Valmistelu ennen kayttoa — valitse rintasuppilon
koko.
2. Pumpun asettaminen rintaliiveihin
Aseta pumppu rintaliiveihin ja varmista, ettd pumppu on painettu
kunnolla rintaa vasten. Kirist rintaliiveja tarvittaessa, jotta pumppu
pysyy kunnolla paikallaan ja voit aloittaa pumppauksen.

=
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kuva 29
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3. Pumppauksen aloittaminen

Al liu’uta pumppua suoraan rintaliiveihin, vaan noudata
vaiheittaisia ohjeita.

Irrota laturi ennen kayttoa.

A. Kaynnista pumppu

Voit keskustella terveydenhuollon ammattilaisen kanssa
pumppauksen kestosta. Momcozy-pumppu sammuu
automaattisesti 30 minuutin pumppauksen jalkeen.

Kytke pumppu péélle tai pois paalté painamalla pitkdan On / Off /
Keskeytys -painiketta.

Keskeyta pumppaus painamalla On / Off / Keskeytys -painiketta
kerran ja jatka pumppausta painamalla mita tahansa painiketta.

+ Pumpun ensimméisella kayttokerralla oletustila on stimulointitila.
- Alipaineen oletustaso on 1 (talla hetkellda imutasoa osoittava
LED-nayttd 1 nayttaa tasoa 1).

B. Valitse toimintatila

Toimintatilat: Stimulointitila, puristustila ja yhdistelmatila. Pumpun
ensimmaiselld kayttokerralla oletusasetus on stimulointitilan
imutaso 1

C. Valitse alipainetaso

Momcozy-pumpussa on kussakin toimintatilassa yhdekséan
alipaineasetusta, joista voit valita mukavimman ja tehokkaimman
asetuksen.

Kun alipaine tuntuu nénnissa, voit etsia haluamasi asetuksen eri
toimintatiloissa saatamalla alipainetta lisdys- ja
vahennyspainikkeilla. LED-n&yttd sammuu, kun se on ollut
kayttamattomana 60 sekuntia. Voit kdynnistaa LED-nayton
uudelleen painamalla mité tahansa painiketta.

Vinkki: Suurempi alipaine ei aina tehosta maidon pumppausta.
Nannin liiallinen rasitus voi véhentaa maidon herumista. Pumppaa
maitoa aina mukavalta tuntuvalla tasolla. Jos imu ei tunnu, varmista,
ettd pumppu on koottu oikein.
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AHuomio:

* Momcozy-pumppua ei voi kayttaa latauksen aikana. Irrota laite aina
laturista ja sulje latausluukku ennen kayttoa.

* Momcozy-pumppua ei tule kayttda makuuasennossa, rasittuneena
tai mahdollisesti haitallisen toiminnan aikana.

* Rintapumpun kayttaminen ei saa aiheuttaa kipua. Al yrita saada
maitoa herumaan liian suurella tai epamiellyttavalla
alipaineasetuksella. Jos pumppaus on epédmiellyttavaa tai aiheuttaa
kipua, lopeta pumppaus, katkaise tiiviste sormella nannin ymparilta
ja lopeta tuotteen kaytto.

4. Pumppauksen keskeyttaminen/aloittaminen

Jos haluat keskeyttdd pumppauksen, paina virtapainiketta, jolloin
toimintatilan merkkivalo alkaa vilkkua. Voit jatkaa pumppausta
painamalla mita tahansa painiketta.

5. Pumpun kytkeminen pois paalta

Kytke pumppu pois paalta painamalla pitkaan On / Off / Keskeytys
-painiketta.

Lisaksi tuote sammuu automaattisesti 30 minuutin pumppauksen
jalkeen.

Huomio: Pumppauksen keskeyttdminen tai aloittaminen tai
toimintatilan ja alipainetason valitseminen eivat kéynnisté
pumppausaikaa alusta.

6. Pumpun irrottaminen

Katkaise sormellasi rintasuppilon ja rintakudoksen vélinen tiiviste.
Irrota pumppu rinnasta pumppauksen jalkeen nojaamalla hieman
eteenpain. Estd maidon valuminen pitamalla rintasuppilon
aukkopuoli ylospain.

kuva 30
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Suosittelemme ylivuotojen valttamiseksi lopettamaan
pumppauksen, kun maitoa on kertynyt maidonkeraajaan lahes
120 ml.

7. Maidon kaataminen

Huomautus: Al avaa rintasuppiloa suoraan maidon kaatamista
varten, silld maitoa voi paatya paayksikkoon aiheuttaen vaurioita.
Sammuta rintapumppu, irrota padyksikko ja kaada sitten rintamaitoa
maidonkeraajan yldosassa olevan maidon ulostuloaukon kautta.
Kaada pumpatut maidot muihin korkillisiin maidonker&ajiin tai
maidon sailytyspusseihin. Kierra toisen maidonkeraajan korkki
tiukasti kiinni ja vie maito sailytykseen.

kuva 31
&Va roitus

- Tuotteen mukana toimitettavat maidonkeraajat on tarkoitettu
maidon keraamiseen pumppauksen aikana. Jos haluat ruokkia
vauvaa tai sdilyttdd pumpattua rintamaitoa, kayta toista korkillista
maidonkeraajaa.

A Varoitus

- Jadhdyta tai pakasta pumpattu maito valittomasti tai sailyta sita
16-25 °Cin lampétilassa 2—4 tuntia ennen vauvan ruokkimista.

5.4 Rintamaidon sailyttaminen

5.4.1 Rintamaidon asianmukainen
sailyttdminen

Pumpatun didinmaidon turvallisuus ja laatu voidaan varmistaa
noudattamalla suositeltuja séilytys- ja valmistustekniikoita.
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Nama ovat yleisia rintamaidon sailytyslampétiloja koskevia

ohjeita. Rintamaidon sailymiseen vaikuttavat monet eri tekijat.

kuten maidon méaéréd, ympariston lampétila maitoa

pumpattaessa, jadkaapin ja pakastimen l&émpétilavaihtelut ja
ympaériston puhtaus.

Pumpatun rintamaidon séilyttaminen:

® Jaahdyta tai pakasta maito mahdollisuuksien mukaan vélittdmasti
pumppauksen jalkeen. Maidon voi sailyttaa jadkaapissa, eristetyssa
kylmalaukussa tai pienissa erissa (2-4 unssia/0,5-1 dl)

pakastimessa

® Sailyta didinmaitoa aidinmaidolle tarkoitetuissa sailytyspusseissa
tai puhtaissa, elintarvikekdyttoon soveltuvissa astioissa. Sailyta
maitoa muovisissa tai lasisissa astioissa, joissa on tiiviit kannet.
-~ Ala sailyta maitoa pulloissa, joissa on kierratyssymboli 7, joka
tarkoittaa, etta pullo voi olla valmistettu BPA:ta sisaltavasta

muovista.

® Poista pakkauksesta ylimaaraiset ilmat ennen sulkemista.

® Jaadyta pussit littedksi. Esta pussien tarttuminen toisiinsa
asettamalla palat talouspaperia pussien valiin.

o Ala koskaan sailyta rintamaitoa kertakéyttéisissa pullonsuojissa tai
muovipusseissa, joita ei ole tarkoitettu rintamaidon sailytykseen.

® Sekoita rintamaidon kermainen osa, joka saattaa nousta pinnalle,
takaisin maidon joukkoon pydritteleméll astiaa kevyesti. Ald
ravista maitoa. Téma saattaa hajottaa joitakin maidon arvokkaista

osista

® Juuri pumpatun maidon sailytysolosuhteet:

Sailytyspaikat ja -lampétilat

maito

Fintamaidon e Tyortasokzﬁ L Jadkaappi 4°C  |Pakastin -5 °C (23 °F)
ai kylmempi
(huoneenldmps) (40 °F) tai kylmempi
Juuri pumpattu Sailyy 2-4 tuntia Sailyy 24 tuntia Sﬂ% ;Stl?;e

Pakastimesta
sulatettu maito

Kayta kahden tunnin kuluessa siité, kun vauva on lopettanut

sy6misen

Namaé ohjeet koskevat vain terveitd taysiaikaisia vauvoja.
Keskosvauvat ja sairaat vauvat saattavat edellyttaa erilaisia
vaatimuksia. Kysy neuvoja terveydenhuollon ammattilaiselta.

Sailytysvinkkeja:

« Merkitse maidon sailytysastiaan selkedsti pumppauspéiva ja myos
lapsen nimi, jos maito annetaan sailytettavaksi lastenhoitajalle.
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+ Al sailyta rintamaitoa jaakaapin tai pakastimen ovessa. Tama
auttaa suojaamaan rintamaitoa oven avaamisen ja sulkemisen
aiheuttamilta lampotilan muutoksilta.

+ Pakasta rintamaito heti pumppauksen jalkeen, jos et usko sen
tulevan kayttoon neljan paivan kuluessa. Tama auttaa
varmistamaan rintamaidon laadun.

+ Rintamaidon pakastaminen:

- Pakasta maito pienissa erissa, jotta kayttamattomat maidot eivat
mene hukkaan. Pakasta maito 2—-4 unssin (0,5-1 dl:n) erisséa tai
kerta-annoksina.

-Jata astiaan noin sentin verran ylimaaraista tilaa, silla rintamaito
laajenee jaatyessaan.

- Rintamaitoa voi sailyttaa eristetyssa kylmavaraajilla taytetyssa
kylmalaukussa enintdan 24 tunnin ajan matkan aikana.
Maaranpaassa voit kayttad maidon heti tai sailyttaa sen
jaakaapissa tai pakastimessa.

5.4.2 Rintamaidon asianmukainen
sulattaminen

+ Sulata aina vanhin rintamaito ensin. Muista kayttaa aina vanhimmat
maidon ensin. Rintamaidon laatu voi heikentya ajan myota.

- Rintamaidon voi sulattaa monella tapaa:

+ jadkaapissa yon yli

- astiassa lampiméssa tai haaleassa vedessa

+ haalean juoksevan veden alla

« Al4 koskaan sulata tai kuumenna rintamaitoa mikroaaltouunissa.
Lammittaminen mikroaaltouunissa voi tuhota didinmaidon
ravintoaineita ja kuumentaa maidon osittain liian kuumaksi, mika
voi polttaa vauvan suun.

+ Kayta jaakaapissa sulatettu rintamaito 24 tunnin kuluessa. Aloita 24
tunnin aikarajan laskeminen siita hetkestd, kun rintamaito on téysin
sulanut.

« Kayta huoneenlampoon jatetty tai lammitetty rintamaito kahden
tunnin kuluessa.

Sulatettua rintamaitoa ei saa koskaan pakastaa uudelleen.

6. Siirtaminen

Kayta matkoilla mukana toimitettua latauskaapelia ja kayta sopivaa
virtasovitinta. Kysy ennen lentokoneeseen nousemista lentoyhtiolta
neuvoja taman pumpun kuljettamisesta tai kayttamisesta
lentokoneessa

Lampdtila: -20 - 60 °C/ -4 - 140 °F

Suhteellinen kosteus: 15-90 %

lImanpaine: 70-106 kPa
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7. Sailytysolosuhteet
Pumpun sailyttdminen

* Lyhytaikainen sailytys

* Suojaa rintapumppu suoralta auringonvalolta. Sailyta rintapumppu
ja sen lisévarusteet turvallisessa, puhtaassa ja kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

* Pitkaaikainen sailytys

Voit pidentaa pumpun kayttoikaa lataamalla sen ennen pitkaaikaista
varastointia. Esta pumpun varjdytyminen suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Puhdista ja kuivaa pestavissa olevat osat ennen
varastointia.

* Lampatila: -20 - 60 °C/ -4 = 140 °F

* Suhteellinen kosteus: 15-90 %

* lImanpaine: 90-106 kPa

8. Tekniset tiedot

Mallin numero | BP311

Nimi Puettava rintapumppu

Tehovaatimuk-| Syotté:5V=1A

set Teho: 5 W

Virtaldhde DC 3.7 V/ 1350 mAh:n ladattava litiumakku
Pumppu Yksi pumppu

Imutilat Stimulointitila, puristustila, yhdistelmatila

Stimulointitila: =75 ~ =145 mmHg
Alipainealue Puristustila: =120 ~ -295 mmHg
Yhdistelmétila: -75 ~ -295 mmHg

Stimulointitila: 70 ~ 88 syklia/min
Syklinopeus Puristustila: 27 ~ 60 syklid/min
Yhdistelmatila: 56 - 82 syklida/min

29



Pumpun mitat

130mm X 114mm X 73mm

Paino (sis. kaikki

sahkoiskua vastaan

lisdvarusteet) 2879
Tuotteen kayttoika 500 tuntia
Melutaso <50dB
Suojaustaso

Sisaiselld virtaldhteelld varustettu laite

Kayttoolosuhteet

Lampétila: 0-40 °C, ilmankosteus: 15-90
%, iimanpaine: 70-106 kPa

Kuljetus- ja
séilytysolosuhteet

Lampétila: -20-60 °C, ilmankosteus:
15-90 %, iimanpaine: 70-106 kPa

Akun latausaika

150 minuuttia

Akun kayttoaika

180minuuttia

9. Huolto ja varaosat

Laite sisaltaa osia, jotka eivat ole kdyttajan huollettavissa. Taman
laitteen avaaminen tai peukalointi mitatoi takuun. Viallinen laite on
|&hetettava korjattavaksi laitteen valmistajalle tai suoraan
jalleenmyyjélle. Laitteeseen ei saa tehda mink&anlaisia muutoksia.
VALMISTAJA toimittaa pyynnostd piirikaaviot, komponenttiluettelot,
kuvaukset, kalibrointiohjeet tai muut tiedot, joiden avulla KORJAAJA
voi korjata sellaiset laitteen osat, jotka VALMISTAJA on nimennyt
KORJAAJAN korjaamaan. Akun varaus purkautuu hitaasti, kun
tuotetta ei kéyteta pitkdan aikaan. Lataa laite kolme kuukauden
vélein, jotta akku ei vaurioidu alhaisen jannitteen vuoksi.
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&Varoitus

Varoitus: litiumakkua ei saa vaihtaa ilman asianmukaista koulutusta,
silla se voi aiheuttaa vaaratilanteen.
Al3 puhdista tai huolla kéytossé tai latauksessa olevaa laitetta.

10. Vaatimustenmukai-
suusvakuutus

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: Shenzhen Root Innovation
Technology Co., Ltd. vakuuttaa, ettd tama laite tayttaa
LVD-direktiivin 2014/35/EU ja EMC-direktiivin 2014/30/EU
olennaiset vaatimukset ja muut asiaa koskevat maaraykset.

11. Vianmaaritys

Ongelmat Ratkaisut

- Jos maito ei ole vield alkanut herua, jatka
pumppaamista ja seuraa, alkaako maito herua viiveella.
Huomautus: Maidon heruminen on yksildllistg, ja siihen
vaikuttavat monet eri tekijat.

Pumppu | - Tarkista nannin asento, keskeytd pumppaus ja ota

ei toimi | pumppu pois rinnalta. Aseta pumppu takaisin paikoilleen
alla kuvatulla tavalla

- Rintasuppilo saattaa olla vaaran kokoinen
(katso lisatietoja kohdasta 7.3 Kayttdohjeet - valitse
rintasuppilon koko).

+ Keskeytd pumppaus ja ota pumppu pois rinnalta. Aseta
umppu takaisin paikoilleen oikealla tavalla. (Katso
isdtietoja kohdasta 7.3 Kayttéohjeet — Pumpun asettaminen

.| paikalleen).
Maito el | " Voit myds kokeilla irrottaa pumpun rintasuppilosta ja
eru koota pumpun sitten uudelleen. Aseta sitten nanni

rintasuppilon keskelle ja aseta pumppu rintaa vasten (katso
lisétietoja kohdasta 7.3 Kayttéohjeet — Pumpun asettaminen
paikalleen).

+ Keskeytd pumppaus ja ota pumppu pois rinnalta. Aseta
PumppU Eum pu takaisin paikoilleen oikealla tavalla. (Katso lisétietojq
or?p O'hk ?lsta )73 Kayttoohjeet — Pumpun asettaminen
paikalleen).
asetettaval " it myds kokeilla irrottaa pumpun rintasuppilosta ja
paremmin | koota pumpun sitten uudelleen. Aseta sitten nanni

paikoil- | rintasuppilon keskelle ja aseta pumppu rintaa vasten (katso
leen lisétietoja )kohdasta 7.3 Kéayttéohjeet - Pumpun asettaminen
paikalleen).
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+ Jos pumppaus aiheuttaa kipua, kokeile seuraavia
vinkkeja (katso lisétietoja kohdasta 7.3 Kéyttdohjeet —
Pumpun asettaminen paikalleen):

+ Paina Momcozy-pumppua tiukasti rintaa vasten
stimulointivaiheen aikana.

- Kirista rintaliiveja, jotta Momcozy-pumppu pysyy tiukasti
rintaa vasten.

Kipu « Pienenna imutehoa
PUMPPaUKSEN . Aseta Momcozy-pumppu takaisin paikoilleen.
aikana + Pumppaus on saattanut kestaa liian kauan.
_I*{_I‘climcozyfpumppu sammuu automaattisesti 30 minuutin
alkeen.
’ - Rintasuppilo saattaa olla vaaran kokoinen (katso
lisétietoja kohdasta 7.3 Kéyttoohjeet - valitse
rmtasupFMon koko). Lopeta tuotfeen kaytté ja ota yhteytta
ammattilaiseen tai imetyksen asiantuntijaan:
» Pumpussa on yhdeksan imuasetusta. Lisaa imutehoa
painamalla lisdyspainiketta.
- Tarkista pestavien osien kunto. Osat on vaihdettava
kolmen kuukauden kayton jalkeen.
. - Jos tama ei ratkaise ongelmaa, kokeile seuraavaa:
Hg\kent nyt 1Tarkista, etta kaikki pestavat osat on kiinnitetty
IMuteno | asianmukaisesti.
2Tarkista silmamaaréaisesti kaikki pestavat osat ja vaihda
vaurioituneet osat.
3Tarkista, etta virta on kytketty paélle
4.Paina pumppua tiukasti rintaa vasten.
+ Pumppaus loppuu automaattisesti 30 minuutin
Pumppaus  |kuluttua.
loppui - Virtapainikkeen painallus keskeyttaa pumppauksen.
Voit jatkaa pumppausta painamalla painiketta uudelleen.
+ Paina On / Off / Keskeytys -painiketta.
Pumppu ei | -+ Jos ongelma jatkuu, tiiviste voidaan katkaista
lopeta asettamalla sormi rintakudoksen ja rintasuppilon véliin
pumppausta | Kytke sitten pumppu pois paalta painamalla On / Off /
Keskeytys -painiketta.
Pumppu tai | * Kuivaa pumppu valittémasti. Aseta pumppu
laturi on pystyasentoon siten, ettd latausportti osoittaa alaspain ja
kastunut imusaatimet yléspain. Anna pumpun sitten kuivua yon yli.
(uponnut  |Alé kdyté pumppua ja laturia 24 tuntiin.
veteen) « Ota yhteytta asiakaspalveluun.
Pumppu ei |Varmista, ettd USB Type-C -latauskaapeli on liitetty
lataudu.  |asianmukaisesti pumpun latausporttiin.

Huomio: Jos ongelma ei ratkea nailla vinkeilld, ota yhteytta
valmistajaan (katso lisatiedot viimeiselta sivulta).
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12. Havittaminen

Ala havita kaytosta poistettavaa tuotetta tavanomaisen
kotitalousjatteen seassa. Toimita laite elektroniikkalaitteiden

3 akkujen kierratyspisteeseen. S&hko- ja
elektroniikkalaiteromu voi aiheuttaa haitallisia
ymparistévaikutuksia. Virheellinen hévitystapa voi kerryttaa
haitallisia myrkkyja ilmaan, veteen ja maaperédan, mika on
haitallista ihmisten terveydelle. Velvollisuutesi on havittada
laite oikein. Saat lisatietoja tuotteen havittdmisesta
paikallisilta viranomaisilta.

13. Takuu

Takuuvaatimukset tulee esittaa tuotteen valmistajalle (yhteystiedot
|6ytyvat tdman kayttdoppaan viimeiselta sivulta). Jos lahetét laitteen
tutkittavaksi, litd mukaan kopio kuitista ja selke& kuvaus viasta.

Takuuehdot:

1. Laitteelle on my&nnetty yhden vuoden takuu ostopaivésta alkaen.
Takuuvaatimusta esitettdessa ostopéiva on todistettava kuitilla tai
laskulla

2. Takuukorjaukset eivat pidenna laitteen tai varaosien takuuaikaa.

3. Takuu ei kata seuraavia tapauksia:

+ kaikki vaarinkaytosta, kuten kayttdohjeiden laiminlydnnista,
aiheutuvat vahingot

+ kaikki asiakkaan tai luvattoman kolmannen osapuolen tekemista
korjauksista tai peukaloinneista johtuvat vahingot

+ vahingot, jotka syntyvét kuljetuksessa valmistajalta kuluttajalle tai
kuljetuksen aikana huoltokeskukseen

+ lisdvarusteiden normaali kuluminen

+ laitteen luvattomasta purkamisesta aiheutuvat vahingot

+ vastuu laitteen aiheuttamista valittdmista tai valillisista vahingoista
on rajattu soveltamisalan ulkopuolelle, vaikka laitteen vahinko
hyvéksyttéisiin takuuvaatimuksena
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14. Matkustamista tai kansain-

valista kayttoa koskeva lausunto

Ala kayta Momcozy-rintapumppua matkan aikana epavarmoissa ja
epavakaissa ymparistoissa, kuten lentokoneessa, silld ulkoinen
ymparisto voi vaikuttaa laitteen toimintaan.
Momcozy-rintapumppua voi kdyttada ympéari maailmaa. Sita on
kuitenkin kaytettava ja sailytettava tassa kayttooppaassa kuvatussa
ymparistdssa. Varmista, etta virtasovittimen syottéteho on AC
100~240 V 50/60 Hz ja l&htteho DC 5 V 1 A. Kayta tarvittaessa
muuntajaa, jolla voit muuntaa jannitteen vastaamaan kohdemaan
jannitetta. Varmista seuraavasti, ettd Momcozy-rintapumppu ei ole
vahingoittunut matkan aikana:

- Tarkista, ettd Momcozy-rintapumppu ei ole vahingoittunut.
Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettda Momcozy-rintapumppu
toimii asianmukaisesti. Jos rintapumppu toimii poikkeavalla tavalla,
lopeta kaytto.

15. Valmistajan tiedot

Valmistaja: Shenzhen Root Innovation Technology Co., Ltd.
Osoite: #2-201, Floor 2, Hasee Computer Building, No.2 Beier Rd,
Bantian Street, Longgang, Shenzhen, Guangdong, Kiina, 518129

Sahkoposti: support@momcozy.com

Jos tarvitset laitteen kayttdonottoon, kayttoon tai huoltoon liittyvia
neuvoja tai jos haluat ilmoittaa odottamattomasta toiminnasta tai
tapahtumista, ota meihin yhteytta.
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